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LOYOLA COLLEGE (AUTONOMOUS), CHENNAI – 600 034
B.A. DEGREE EXAMINATION – TAMIL LITERATURE
FIFTH SEMESTER – NOVEMBER 2011
TL 5503 - TRANSLATION & DOCUMENTATION TAMIL

                 Date : 02-11-2011 
Dept. No.
        Max. : 100 Marks

                 Time : 9:00 - 12:00 
                                             
- 

(10 x 2 = 20 marks)

1. ‘’
2. ?
3. ?
4. ‘q’?? 
5. 
6. ?
7. ?
8. ?
9. ?
10. q; ? 
- 


(8x5=40 marks)
11. 

12. 

13. 

1. One word of honour

2. Cock and Bull story

3. Crocodile tears

4. Donkey’s years

5. To take to one’s heels

14. 
1. One flower makes no garland

2. A closed mouth catches no files

3. Diamond cuts Diamond

4. Birds of the same feather flock together

5. Once bitten twice shy

15. 
1. Hypothesis

2. Flexibility

3. Furnace

4. Humidity

5. Vibration
16. 

17. 

18. 
19. 

20. ?
-





(4x10=40 marks)
21. 



22. 


,
23. 


q;
24. 
The Tamil literature is one of the oldest in the world.  The literary works of the Sangam Age bear evidences to the richness of the language and the depth of the knowledge of the people of the past. Many Sangam literature words are enjoyed  not only by the Tamils but also by many people of different regions, religions and languages.  The Sangam age was the golden age of Tamil literature.  They reflect the different aspects of the Sangam life.

The literary works of the sangam age reveal the political, economic, social and religious conditions of the age.  The people were secular, frugal, peace loving, hospitable, valiant and simple.  Many of the practices of the people of the Sangam Age could be seen even today among the Tamils.



God made the dome and separated the waters that were under the dome from the waters that were above the dome.  And it was so.  God called the dome sky.  And there was evening and there was morning, the second day.

And God said, “Let the waters under the sky be gathered together into one place, and let the dry land appear.”   And it was so.   God called the dry land Earth and the waters that were gathered together he called sea.  And God saw that it was good.

Then God said, “let the earth put forth vegetation:  plants yielding seed, and the fruit trees of every kind on earth that bear fruit with the seed in it”.  And it was so.  (Old testament:  Genesis – 7-12).
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